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Greek text: Usener edition

6

ἕνεκα τοῦ θαρρεῖν ἐξ ανθρώπων ἦν κατὰ φύσιν ἀρχῆς καὶ βασιλείας ἀγαθόν, ἐξ ὧν ἄν ποτε
τοῦτο οἷός τʼᾖ παρασκευάζεσθαι.

Ἕνεκα
ἕνεκᾰ

(with genitive)
on account of, for the sake of, because of
with regard to, as far as regards, as for

τοῦ θαρρεῖν
θαρσέω to be of good courage, take courage; confidence, audacity

θαρρεῖν present active infinitive
C. inf. to believe confidently that, Soph.; also, to make bold or venture to do,
Xen.

ἀρχῆς καὶ βασιλείας
…
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